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_ KOCBEHHBIN PEYEBOU AKT OTKA3A
B KUTAMCKOM AMHIBOKOTHUTHVBHOM ITPOCTPAHCTBE

I1. C. BABKHHA"

YBenopyccruii 2ocydapcmeennuiii ynusepcumem, np. Hesasucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

OOBEKTOM HCCIIeJOBaHMUS SIBIISICTCSI KOCBEHHBIM PEUYEBON aKT OTKa3a B KUTAHCKOM JIMHIBOKOTHUTHBHOM ITPOCTpaH-
ctBe. Llens paboThI — BBISIBUTH OCOOCHHOCTH MCIOJIB30BAHMS M MHTEPIPETAINH KOCBEHHBIX PEYEBBIX aKTOB C HHTCHIMEH
OTKa3a, a TaKKe ONPEACTUTh MPUYMHBI 00OpAIIEHNsI K HENPSMOMY BBIPaKCHUIO OTKa3a B KHTaWCKOM JIMHTBOKOTHUTHB-
HOM TpocTpaHcTBe. HayuHast HOBH3HA cTaThy 00yCIOBICHA MAJIIOU3yUYECHHOCTBIO HEITPIMON KOMMYHHKAIUN B KUTAICKOM
JIMHTBOKYJIBTYPHOM TpocTpaHcTBe. M3ydeHue (eHOMeHa HenpsiMoil KOMMYHHUKAIMHU, KaK ¥ HAIlMOHAIbHO-KYJIBTYPHOU
crienuQUKN PeueBOro MoBEICHHsI, CIIOCOOCTBYET YCIICIIHOMY YCTaHOBJICHHUIO MEXKKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB H ITPEIOTBpa-
IIEHUIO KOMMYHHKATHBHBIX KOH(JIMKTOB B paMKaX MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAIIMH, YTO aKTyaJIbHO B CBSI3U C OBICTPHIM
pa3BUTHEM ABYCTOpOHHUX oTHOUIeHNH Mex 1ty KHP u PecnybOnukoit benapycs. C y4eToMm 3KCTpaIMHIBUCTHYECKUX (aK-
TOPOB OTMCBIBAETCS PSIT TAKTHK HEMPSMOIo OTKa3a B KUTAWCKOH JMHTBOKYIbType. AuddepeHunpyrorcst cTpyKTypHO-
rpaMMaTHYECKUE U JIEKCUKO-(Pa3eoIOTHIECKHIE CPE/ICTBA BBIPAKEHHS HEIIPSIMOTO 0TKa3a B KUTAICKOM si3bIKe. Briens-
I0TCSI SI3BIKOBBIC CPE/ICTBA, TI03BOJISIOLINE CMATYUTh HENPSIMOW OTKa3, c/ieaTh ero 0ojee TakTHuHbIM. OTMEYaeTcsi, 4To
KOCBEHHBIN CIIOCO0 BBIPQKEHMSI OTKa3a B KUTAHCKOM JIMHTBOKOTHUTHBHOM ITPOCTPAHCTBE CUNTAETCS 00JIee BEKIMBBIM,
CIIOCOOCTBYIOIUM coxpaneruio auya codecennuka. K pesynbraram nccieJOBaHUSI TaK)Ke OTHOCHTCS BBIJICIICHHE psijia
(YHKIMH HENPSIMOTO BBIPAXKEHUSI OTKa3a B KHTAWCKOM COILIMOKYJIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

Knrouesvie cnoea: nenpsimasi KOMMYHHUKAIMs; KOCBEHHBIH PEYEBOM aKT; OTKa3; KUTANHCKUH SI3BIK; MEKKYIBTYpHas
KOMMYHUKaLU.

Brazooaprnocme. ABTOp BhIpakaeT O1aroJapHOCTb 32 KPUTHUSCKHE 3aMEUaHUsI M [TOMOIIIb B BBIITOJHEHUH HCCIIE/I0-
BaHMS KaHUIaTy (QUIOIOTHUECKUX HAYK, JOLCHTY 3aBeAyroleMy Kadeapoil TeopeTHIeCcKOro U CIaBSHCKOTO SI3bIKO3HA-
Hust unonornyeckoro ¢akynpsrera BI'Y JI. A. Ko3noBckoid.

_ YCKOCHBI MAVAEHYBI AKT AAMOBBI
¥ KITAVICKAY ATHTBAKATHITBIVHAW TTPACTOPBI

IT. C. BABKIHA"

Y Benapycki 0sapacaymur yrisepcimom, np. Hesanexcnacyi, 4, 220030, 2. Minck, Berapyce

AOG’ekTaM jaacieiaBaHHs 3’syisiena YCKOCHBI MayJIeHYbl aKT aJIMOBBI ¥ KiTalCKail JIIHIBaKarHiThIyHal MPacTOPBI.
Mbra paboThl — BBISBILb acaliiBacili BBIKAPBICTAHHS 1 IHTIPIIPITALbIl YCKOCHBIX MayJICHYbIX aKTay 3 IHTIHLIBISH aJIMOBBI,
a Takcama BBI3HAYBIIb TPBIYBIHBI 3BAPOTY 12 HETIPaMora BEIKa3BaHHs aIMOBBI ¥ KiTaliCKal JIIHIBaKarHITBIYHAH TPACTOPHI.
HaBykoBast HaBi3Ha apTHIKylla a0yMOYJI€Ha MaJIaBBIBYYaHACIIO HETIPaMOil KaMyHIKaIlbli ¥ KiTalicKail IiHTBaKyIbTypHAN
npacTopsl. BeByUsHHE (heHOMEHa HEMpaMoi KaMyHIKaIlbli, SIK 1 HalpITHAIbHA-KYIBTypHal Ccrienpihiki MayIeHIBIX Ta-
BOJI31H, CITPbIsIC MACIISIXOBaMy HaJIa/PKBAHHIO MDKKYJIBTYPHBIX KAHTAKTaY 1 MPayXiJeHHIO KaMyHIKaTBIYHbIX KaH(IIIKTaY
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Yy MexXax MIDKKYIbTypHail KaMyHiKauHi ITO aKTyabHa ¥ cyBsi3l 3 XyTKiM pa3BiuuéM JIByXOAKOBBIX aHOCIH MaMixk
KHP i Pacny6n11<a1/1 benapyck. 3 ynikam 3KCTpaJiHIBICTBIYHBIX (haKTapay armicBaeuia IIdpar TakThIK HEeIpaMou aaMo-
BBl ¥ KiTalcKai J'IlHl“BaKyJ'II)TypI)I Jsidbepannyromnma CTPYKTYpHA-T PaMaThI4HbIA 1 JIeKciKa-(ppaseanariyHbiss CPONIKI BbI-
PaKIHHS HETpaMoil aIMOBHI ¥ KiTaiickail MOBe. Brurydaroliiia MOYHBIS CPOJIKI, SKis Ta3BaJISIFOIb 3MSIKYBIIb HEIPAMYIO
a/IMOBY, 3padillk sie OONBII TaKTOYHAH. AI3HaYaela, MTO YCKOCHBI criocad BBIKa3BaHHS aMOBHI ¥ KiTaiiCKaii JIiHTBa-
KarHITBIYHAH TpacTophbI JYBIIIA OONBII BETIIBBIM, IITO CIPBISIE 3AXABAHHIO MBADY cypaaMoyubl Jla BrIHIKAY macnena-
BaHHS TaKcaMma aaHOCIIIA BBUIYYIHHE MIpary QyHKIBIH HempaMora BeIKa3BaHHS aJMOBBI ¥ KiTaliCKail CallbIsIKyIbTyp-
Hall IIpacTopkl.

Knrouaswia cnogwl: Henpamas KaMyHIKalblsl; YCKOCHBI MayJICHYbI aKT; aiMOBa; KiTalCKasi MOBa; MKKYJIBTYpHas Ka-
MYHIKaIIbIs.
Ilaozsaxa. Ayrap BbIKa3Bae Na3sKy 3a KPBITBIYHBIS 3ayBari 1 laiaMory ¥ BbIKaHAHHI J[aciielaBaHHs KaHIbIaaTy ¢i-

JIaNaridHbIX HaBYK, JAIPHTY, 3araIublKy Kadeapsl ToapIThIUHAara i cliaBsHCKara MoBa3zHaycTBa (inanariynara (paxkyiabTa-
ta B/1Y JI. A. Kasnoyckaii.

INDIRECT SPEECH ACT OF REFUSAL
IN THE CHINESE LINGUISTIC AND COGNITIVE SPACE

P. S. BABKINA®

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

The object of the research is the indirect speech act of refusal in the Chinese linguistic and cognitive space. The
objective of the research is to identify the features of the use and interpretation of indirect speech acts with the intention
of refusal, as well as the reasons for referring to the indirect expression of refusal in the Chinese linguistic and cogni-
tive space. The relevance of the research is in the fact that indirect communication in the Chinese linguistic and cultural
space has not been studied before. In addition, the relevance of the topic of the research is due to the rapid growth in the
development of bilateral relations between the PRC and the Republic of Belarus. The study of the phenomenon of indirect
communication, as well as the national-cultural specifics of speech behaviour, in turn, contributes to the successful es-
tablishment of intercultural contacts and the prevention of communicative conflicts within the framework of intercultural
communication. In close connection with extralinguistic factors, a number of the indirect refusal tactics in the Chinese
linguistic and cultural space are described. Structural-grammatical and lexical-phraseological means of expressing indi-
rect refusal in the Chinese language are differentiated. In addition, linguistic means that mitigate indirect refusal to make
it more tactful are allocated. It is noted that the indirect way of expressing refusal in the Chinese linguistic and cognitive
space is considered more polite, contributing to the face-saving. Furthermore, the obtained results also include the identi-
fication of the number of functions of indirect expression of refusal in the Chinese social and cultural space.

Keywords: indirect communication; indirect speech act; refusal; the Chinese language; intercultural communication.
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BBenenue

[TombiTKM OCMBICTICHUSI (pEHOMEHA YEJIOBEYECKOW KOMMYHHKALMM 4YacTO IMPHBOIMIN HCCIEAOBaTeNeH
K BBIICTICHHUIO JIBYX €€ TUIOB: ()OPMaIM30BaHHOH (YIIOPSAOUCHHOM, HOPMHUPOBAHHOH ) 1 He(hopMaTu30BaHHON
(Heymops104eHHOM, HEHOPMHUPOBAHHOI) KOMMyHUKauy. [IpoTHBONIOCTaBIEHHE MPSMOTO M HETPSIMOTO HE
SBJISIETCS HOBBIM B JIMHI'BUCTHKE. PaccMOTpeHne HEKOTOPBIX SBIEHHUI KaK OCHOBHBIX (IIPSMBIX), @ HEKOTOPBIX
KaK KOCBEHHBIX (HEIPSMBIX) IPEACTABISAET JOCTATOYHO YCTOWYMBYIO TPAAUIMIO. B mparmMaruke 310 MpoTHBo-
MOCTaBJICHUE MPSIMBIX U KOCBEHHBIX PEUEBBIX aKTOB.

Bo Bropoii monosune XX B. npeacraButenu okcdopackoid mkomsl ([x. JI. Octun, k. P. Cepinp, I. I1. I'paiic)
BBIIBUHYJIU B LICHTP JINHTBUCTHYECKUX MCCICIOBAHUN YEIOBEKA, MMEIOLIETO ONPEIe/ICHHBIE [IETd KOMMYHU-
KalllH, a TaKXKe YCIOBHUS KOMMYHHKATHBHON CHUTYaIllH, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT YCIICIIHOMY JIOCTHIKCHHUIO
TaHHBIX Lenel. BemencTBre 3Toro paMKu Mcciie10BaHus KOMMYHHKAIMY CYIIECTBEHHO paciuuprirck. Chepa
MHTEPECOB HCCIIEIOBATENEHl cTama BKIIOYATh B CeOs LENBIH Psil SKCTPATMHIBUCTHICCKUX (DAKTOPOB: IIeie-
BbIC YCTaHOBKH aJpecanTa u aJpecara pedyr, MHIUBUIYaIbHbIC 0COOCHHOCTH YYaCTHHKOB PEUEBOTO aKTa, HX
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B3aMMOJICHCTBHE B NTPOLIECCE KOMMYHHUKAIINH, YCIOBUS, B KOTOPBIX KOMMYHHUKAIIUS OCYIIIECTBIISETCS, pEUeBOI
STHKET U T. 1.

BrniepBbie kocBeHHBIE BbIcKa3bIBaHus OblTH paccMoTpensl I I1. I'paiicom, KOTOpBIN BRIAEINIT 1Ba THTIA 3HA-
YEHHH BBICKA3bIBAHUA: TO, O YEM TOBOPUTCS, M TO, UTO MojipasymeBaeTcs. [lepBoe 3HaueHne COBMAaeT ¢ Jo-
THUYECKUM COJICpYKaHWEM BBICKa3bIBaHMs. Bes ocTanpHas yacTh WHPOPMAIMK B BBICKa3bIBAHHU (BBIBOJTHOE
3HaYeHHE) — 3T0 «UMILTuKaTypay [1, c¢. 220]. [Ipo6sembl CYIITHOCTH KOCBEHHBIX PEUEBbIX aKTOB, CIIOCOO0B MX
peanu3ainyy agpecanToM U UHTEPIPETAIlUH a[pecaToM HaXOAATCs B IIEHTPE BHUMAHMS UCCIEIOBAHNIN TaKuX
yuenblx, kak Jx. P. Cepns [2], k. JI. Octun [3], H. J1. Apytionosa [4], E. B. Ilagydena [5], B. I. I'ak [6],
H. U. ®opmanosckas [7] u mp.

Tax, JI>x. P. Cepnb cunurtaet, YT0 KOCBEHHBIN PEUEBO aKT UMEET MECTO, KOT/Ia MIPEITIOKEHUE, COICpIKAIICE
MoKa3aTeIy WITOKYTUBHOM CHIIBI OTHOTO BHJa PEUEBOT0 aKTa, MOXKET NMPOU3HOCUTHCS ISl OCYIIECTBICHUS
peudeBoro akra jpyroro Bujaa. C TOYKM 3peHMs MCCIe0BaTeNs, «IpolieMa KOCBEHHBIX PEUeBBIX aKTOB 3a-
KITIOYAeTCs B BBISICHEHUH TOTO, KAKUM 00Pa30M TOBOPAIINI MOXET ¢ MOMOIIbI0 HEKOTOPOTO BBICKA3BIBAHUS
BBIPAXKATh HE TOJIBKO TO, YTO OHO HEMOCPEACTBEHHO O03HAYACT, HO M HeuTo mHoey» [2, ¢. 195]. Ixk. P. Cepip
MOKa3bIBAET, YTO aJIPECaHT, Mpuberas K KOCBEHHOMY CIOCO0y BBIpaXXeHHs CBOEH WJIJIOKYTHBHOMW IIENTH, pac-
CUMTBIBAET HE TOJILKO Ha A3BIKOBBIE, HO M Ha 001re (POHOBBIE 3HAHUS cOOeCeqHNKa, a TAaKXKe Ha ero Crocoo-
HOCTH K BBIBOAY YMO3aKiItoueHuit [2, ¢. 196]. Bece 910 urpaer BaxkHyIO pojib MPU CPABHEHUH OCOOCHHOCTEH
KOMMYHHMKATUBHOTO TIOBEJICHUS TIPEICTABUTENECH Pa3HBIX KYIbTYD.

PeueBoif akT oTKa3a mpeacTaBiIsgeT COO0I OTPUIIATETHHYIO PEAKIINIO Ha UICKOMBIE IIeTH afpecanTa. Tak Kak
OTKa3 TI0 CBOCH MPUPOJIE YIPOXKAET Juyy COOCCeTHUKA, HAKIIAIBIBACT HETATUBHBIN OTIEYAaTOK HA OTHOIICHHS
MeX/Ty KOMMYHHKaHTaMU U caM I10 ce0e SIBIISETCS HETPUATHBIM JUIsl CIyIIaTess, B OOJIBIINHCTBE CIy4YaeB OH
BbIpaXkaeTcs HerpsMbIM criocoooM. C Touku 3penus B. B. JleMenTheBa, «HenpsaMas KOMMYHHUKAIHS TIPEICTaB-
JsIeT co00M cosiepKaTeNbHO OCIOKHEHHYI0 KOMMYHHUKAIIHIO, B KOTOPOI TOHWMaHNe BhICKa3bIBAHUS BKIIIOYAET
CMBICIIBI, HE COfIeprKaliecs] B COOCTBEHHO BBICKA3bIBAHUHU, U TPEOYET JOTIOTHUTEIBHBIX HHTEPIIPETATUBHBIX
YCHJIMI CO CTOPOHEI aapecatay [8, ¢. 3]. IMeHHOo HempsiMasi KOMMYHUKAIIHSI TIO3BOJISIET JIFOASIM M30eraTh KOH-
(IIMKTHBIX CHTYaIM, COONIOAATH MTPaBUIIa TIOBE/ICHUS, IPUHSTHIC B TOM WJIM HHOM OOIIIECTBE, a TAKXKE MOHU-
Marthb JPyT ApyTa ¢ TOH CTENEHbI0 JOCTATOYHOCTH, KOTOpas TpeOyeTcsl B KaK/IOM KOHKpeTHOM ciydae. CTouT
OTMETHUTh, YTO B Pa3HBIX KYJIbTYpax COOTHOIIEHHE MPSMOTHI/HEMPSIMOTHI KOMMYHHUKAIIUU Bapbupyercs. To,
YTO B OJIHUX SI3bIKaX ABISETCS MPEPOraTUBOM HENPSAMONW KOMMYHHUKAIIMH, B IPYTHX MOYKET BBIPA)KaThCs CIIe-
[UAIM3UPOBAHHBIMU T'paMMaTHUYECKUMHU KareropusiMu [9, c. 11]. Herpsimast KOMMyHUKaIusi OXBaThIBACT P
peueBbIX SBJICHUHN, MCIIOIB30BAaHNE M MHTEPIIPETANNsl KOTOPBIX TpeOyeT 3HaHUS He CTOJBKO MPAaBHII S3bIKa,
CKOJIBKO KYJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH Hapo/a, a Takke Crielu(@UKNA PedeBOro MOBEJCHUS B TOM WJIM HHOM CO-
[IUOKYJIBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE.

Lens naHHOTO MCCIEIOBAaHUS COCTOUT B BBISBICHHH OCOOCHHOCTEH HCIIONB30BaHMS M MHTEPIPETAlUU
KOCBEHHBIX PEUYEBBIX aKTOB C MHTCHIIMEH OTKa3a, a TaKKe B ONPECIICHUN PUYNH 00paIieHHsI K HeITPSIMOMY
BBIPQXKEHUIO OTKa3a B KUTAWCKOM JIMHIBOKOTHUTHBHOM MPOCTpaHCTBE. J[JIs1 TOCTM)KEHUS JaHHOM LIeTH HC-
MOJIb30BAJIMCH METOJ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaJIn3a U OMUCATEIbHBINA METO/.

Jna uccregoBaHUsl KOCBEHHOTO PEYEBOTO aKTa OTKa3a B KUTAaNHCKOM JIMHTBOKOTHUTHBHOM IPOCTPAHCTBE
ObUTH paccMOTpeHbl 187 (pparMEeHTOB TEKCTOB XYJOKECTBEHHBIX MPOM3BENICHUN (TEKCThI OTOOPaHBI M3 KOP-
myca coBpeMeHHoro kuraiickoro si3pika (KCKS)), ncnonp3oBanuce TaHHbIe «BONBIIOTO KUTaiCKO-pyCCKOTO
cnosaps» (KBKPC), a Takske JaHHbIE CTIPABOYHUKA « YCTOWUMBBIE BHIpaskeHUs KuTaiickoro asbikay (YBKS).

TeopeTM'{ecmle OCHOBbBI HCCJICAOBAHUSA

Oco0eHHO 0CTPO IS PEICTABUTENS KUTANHCKOW JINHTBOKYIIBTYPBI CTOMT BOIIPOC, CBSI3AHHBIN C TIOHSATHEM
Juya B KATAKCKOM OOIIECTBe, YTO TpeOyeT OT y4acTHHKOB OOIICHUsS OOJbINEH 3aByalMpOBaHHOCTH, JEIHU-
KAaTHOCTH TIPU BBIpakeHUH oTkasza. Jluyo (IH§) — 5T0 Ga30BbIil apXeTHI, ONpeesIomuii MOBeJIeHHE K-
TaiiiieB. MOXKHO CcKa3aTbh, YTO TIOHATHE JuUlyd B KATAHCKOM OOIIECTBE YACTUYHO COOTBETCTBYET TOMY, YTO MBI
Ha3bIBAEM peIyTaluel, COIMaIbHBIM CTaTyCOM. JIuyo TpecTaBisieT coOOl OIIEHKY 4YeloBeKa OOIECTBOM
C TOYKHU 3PEHUS TOTO, HACKOJIBKO €0 MOBEICHUE COOTBETCTBYET conmanbHbIM HOopMaMm [10, c. 107]. Caemo-
BaTEJIbHO, BCS KU3HB YEJIOBEKAa HAXOAWUTCS B HEPA3pBIBHOW CBS3U C €T0 JUYOM W TPAKTUYECKH BCE TOCTYTI-
KW KUTalIa 0ObICHSAIOTCS €T0 CTPEMIIEHUEM COXPAHUmMb auyo, Tak Kak B CIlydae ero MoTepH yTPaunBaIoTCs
¥ HOpMaJlbHas XHU3Hb, CTAaTyC, MOJEPIKKa CO CTOPOHBI APYTHX JIIO/EH, BCe CBS3M WHAMBHIA, CTOJIb HEOO-
XOIUMBbIE B KUTaiickoM obmectse. [lomepsmo auyo (ZHIF-) — 0HO U3 CaMBIX CTPAILIHBIX TOHATHH B KH-
TalickoM obmiectBe. Jluyo 3apadaTbiBacTCs rOIaMHU, MOTEPSTh KE €r0 MOXKHO 332 HECKOJIBKO ceKyHI. Bee aTo
HE MOXET HE HAWTH BBIPAXKEHUS B S3bIKE, YTO OCOOCHHO YACTO MPOSBIISETCS B TCHICHLUH K YXOAy KHTai-
1eB OT npsiMoro oTkaza. Kak ormeuaer SIup UWkngoH, «kuTailpl 00jee CKIOHHBI HCIOIb30BaTh KOCBEHHYIO
(hopMy BBIpaKEHHSI 0TKa3a. ITO TECHO CBA3aHO C KUTAHCKMM MEHTAIIUTETOM, XapaKTepU3YIOLUIHMMCSI 0COOBIM
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OTHOIIIEHHEM K ITOHSATHIO Jmua»1 [11, c. 71]. B mporecce oOmeHusI ¢ APYTUMHU JTIONBMH TPEACTABUTEIH
KUTaWCKOW HAIMM MaKCUMaJbHO BHUMATEIBHO OTHOCSTCS K Jiuly)y CBOETO COOCCEIHUKA U, BHIOUpAs HEMps-
Myt0 (hOpMy BBIpa)KEHUS 0TKa3a, CIIACAIOT TAKUM 00pa30M €ro penyTaluio, n30eras BO3MOXKHOU YIpo3bl ero
auyy [11, c. 71]. Jlyans VIMMHB akueHTHpyeT BHUMAHHE Ha TOM, YTO HENPSIMOE BBIPAKEHHE PEUEBOIO aKTa
OTKa3a, KpoMe TIOHSTHS Jiuyd, TAKKe TECHO CBA3aHO C BEXKIIMBOCTHIO, M OTMEYAET, UTO HA PEYEBOM aKT OTKa3a
BITHSTIOT TIOHSTHS COIMANILHOM BJIaCTH W AWCTaHIWH [12, c. 36].

B oreuecTBEHHOW JIMHIBUCTUKE MOHOIpadUIeCKUe UCCIIeI0BaH sl POOIeMbl KOCBEHHOTO PEYE€BOI0 aKTa
OTKa3a B KUTAalCKOM JINHI'BOKOTHUTHBHOM MPOCTPAHCTBE OTCYTCTBYIOT.

B pabortax kuTaiicKMX HCCIe0BaTelNed, KOTOPhIE 3aTParkBarOT BOIPOC PEUEBOTO aKTa OTKa3a B KUTali-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYPE, BHUIMaHUE COCPEIOTOYCHO HA CPABHUTEIBHON XapaKTePUCTHKE PEUEBOTO aKTa OTKa3a
B KHTalCKOM ¥ aHTJIMIICKOM si3bIkaxX. Cpenu mooOHbBIX padoT MOXKHO Ha3Barh ctarbu Ma HOamans [13] u JIso
Cymna [14].

Ma FOsnaHb BbIICISET TP OCHOBHBIC Y€PThI pACCMAaTPUBAEMOT0 PEYCBOIO aKTa:

1) ans agpecanTa npochObl OTKA3 BCET/Ia HEOXKHIAHHBIN, 3TO TO, YTO MPOTUBOPEUHUT €T0 KEJIAHUSIM: Ueio-
BEK, 00paIasich K CBoeMy COOSCeHUKY ¢ TIPOChOO0ii, Ha/ieeTCs Ha OaronpusTHOE Pa3BUTHE COOBITHI, IPOTH-
BOTIOJIOKHBIM OTBET OH ITPE/Iodes Obl He MOTyYarh;

2) pedeBOl aKT OTKa3a MO CBOEH MPHUPOJE SIBISETCS HEBEKIMBBIM: BO MHOTHX KYIBTYpax KaTerOpUIHOE
«HET» SBJISIETCS HEMOA00Ar0IM OTBETOM, OCOOEHHO MEXKIY MPEACTaBUTEISIMHA PA3HBIX COMATIBHBIX KPYTOB,
BO3pacTOB H T. JI.;

3) oTKa3 — 3TO PEUYCBOM aKT, KOTOPBIN YTPOXKACT 1Yy aJpecaHTa MPOChObI: €CIIM YESIOBEK Ha MPOCKOY mpsi-
MO OTKa3bIBaET, 3TO CTABUT IUYO €r0 COOSCEIHHKA O] YIPO3Y, ABJISCTCS MPOSIBIICHUEM HEYBAKCHHUS U OTCYT-
cTBUEM TakTa [15, c. 74].

B xuTaiickoit TMHTBUCTHYECKOH JINTEPATYPE BRIICIAIOT HECKOJIBKO TAKTHK HEMPSIMOTO OTKa3a B KUTaHCKOM
SI3BIKE.

1. Takmuka uzbezanus. Anpecar UTHOPUPYET 3aIIPOC aIPECaHTa, BOCIIPUHUMAS TOJHKO TTOBEPXHOCTHBIN
CMBICJI €r0 CJIOB, KaK Obl MPUTBOPSSCH, YTO HE BIIOJIHE MMOHUMAET, YEr0 MMEHHO OT HEr0 XOYeT TOBOPSIIIUIL:
FEABHHA A npasna ne nonnmaro’ (KCKS; FFEIR « R BE»).

2. Taxmuka omejeuenus HUMAHUA a0pecanma. Apecar IOAHUMAET HHYIO TeMY, KOTOpasi MOXKET ObITh
WHTEpPECHA aJ[pecaHTy MPOCHOBI, W BCIEACTBHE ATOTO BCE €r0 BHUMaHHE MEePEKITI0YaeTcs ¢ MPOChObI Ha APY-
ryio Temy: it/ ME, 4715 ? ‘Cmennm temy pasrosopa, xopomo?’ (KBKPC).

3. Takmuxka omcpouxku. Anpecar OTKIaAbIBacT Ha Oy Tylilee OIVIallleHUe CBOCTO PEIICHHUs, HA/IesCh, UTO €I0
co0eceTHMK TPOCTO 3a0yeT o cBoel mpochkle. A. A. MacjoB Ha3bIBaeT JIAHHYIO TAKTHUKY TaKkKe CIOCOOOM
«Oydep», KOTOPBIH UCIONB3YETCs, SCIIH aJipecar He TOTOB B JJAHHBI MOMEHT OOBSIBUTH O CBOEM PEIICHUU U
MpejyIaraeT OTJIOXKHUTh €0 Ha HEKOTOPOe BpeMs O]l Pa3IMYHBbIMU MpeuioraMu. JlaHHas TakTHKa SBISIETCS
ofHO# 13 cambix pactipoctpanennsix: M [E— T UFI%? < lait mue nogymars 06 stom, xopomo?” (KCKS;
Y AVA=RA=1=)

4. Takmuka ccolIKU HA 00beKMUGHbIe NPUYUHDBL. ATTpecaT YKa3bIBaeT Psill OObEKTUBHBIX MIPHYNH, IO KO-
TOPBIM HE MOJKET JIaTh coIacue Ha mpock0y cobecemuuka: X ANl , NYME ‘UsBunute, Ha pyKu He BBIIAET-
e’ (KCKS; MR XA .»).

5. Takmuka ccvliku Ha cydveKmusHovle npuuuHsl. Apecar npocbObl KOCBEHHO BBIPAKAET OTKA3, CChIIa-
ACh HA JIMYHBIC JIeJ1a, COOCTBEHHBIE XKEIaHUs U 00s3aTenbeTBa: FILH 5, NEEH 25, A ARNER! ©Y mens ecth
elne 1ena, s He Mory Bolitth, n3uan!” (KCKST; XPHRER «20 & LN S A R A »).

6. Takmuka Kpumuxku. Apecar, KpUTHKYSI CBOEr0 cOOeCeIHIKa, KOCBEHHO BhIpa)KaeT CBOM oTKa3. Takke
aJipecaTr MOXKET CChUIAThCS Ha TIOKA3aTeNIbHBIN MPUMED COOTBETCTBYIOIICH CUTYallMK, HAMEKas aJipeCaHTy Ha
T0, UTO MOAOOHAs Mpockba HeyMeCTHA ¢ ero cToponsl: K ELA/IRZ RN T, AEIRE . MRILIX 4%
K, ANBIRIIRE SRR, /g VREY TSR] <5 yxe MHOrO pas jaBai BaM IaHc. BUHOBATHI TOIBKO
BBI caMH. BBI coBepmiim MHOTO OMIMOOK, ¥ TIPUYHHA HE B BAIlTUX CIIOCOOHOCTSX, a B OTHOIIEHUH K pabdore’
(YBK4, c. 84).

7. Takmuxka cosema. KOMMyHUKaHT MPEIOCTABIIAET CBOEMY COOECETHMKY BMECTO KOHKPETHOIO OTBETa
M30BITOYHYIO0 HH(POPMAIIUIO, COJICPIKAIIYIO B ce0e HEKYHO PEKOMEH/IAIMIO, COBET O TOM, KaK MOXKHO TIOCTYIUTh
B OIPEJICIICHHOW cUTyaluu. B Takoro poja coBeTe MpUCYTCTBYET HAMEK Ha OTKa3, HO 3TO MOMOTaeT rOBOPS-
eMy TPOSBUTH BEXKIUBOCTb, BBIPA3UTh 3a00Ty O CBOEM COOECEIHHUKE M MPEIOCTaBUTh €My BO3MOXHOCTH
u3BNIedb U3 cutyauuu Beiromy: AT E B B ANE, HEMWATIT T, H& TITE, RITAREH , Ttk
TR E—T, ATUER—M sk, R T, BYAAEF ) ‘Hecmorps Ha To 4TO B TOM HOMEpE HUKTO

HE TIPO’KUBACT, OH 3a0POHUPOBAH, K TOMY K€ ICHBI'H 3a OPOHb OBLIN BBIIIAU4EHBI. ECiii BaM 0YeHb HY)KHO, MBI

3neck u nanee nepeBon Haul. — /1. b.
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C COTPYIHUKAMHU ITOCOBETYEMCSI, 3TO MOXKET 3aHSTh OJJMH-/(Ba Yaca. BpeMeHn MHOT0, HO 000Ch, YTO TO OyIeT
cnoxno caenars’ (KCKS; F2EHF XTEHE «RERERICT).

8. Takmuka komnencayuu. TOBOPSIINI BBIpaXKaeT CBOC HAMEPEHUE KOMIICHCHPOBATh COOECEIHHUKY TI0-
TepH B CIIydae CBOET0 HecorTacHs ¢ HuM. JlaHHas TaKTHKA [0 CBOEH cyTH Omu3ka K mpeasirymmeit: [FlE , X/
€8, PRI A BRI — MR E AL, (HER—ERES IFIR ‘ToBapum, n3suHuTE, 51 HE MOTY ceifdac OTBETHTH
HU Ha OJIMH U3 BAIIHX BOIIPOCOB, HO s 00s3aTensHO coobury Bam’ (KCKS; JEHTH « 5 _E»).

9. Taxmuxa tomopa. OObIMHO JaHHAS TAKTUKA UCTIONB3YETCS MEXKTY JAPY3bIMH JIN00 MEXK/TY HA4aIbCTBOM
¥ MOYMHEHHBIMU. KOMOp 1moMoraeT pa3psanTh HANPsHKEHHYIO aTMOC(Epy U SBISETCS OTIUYHBIM CIIOCOO0M
yxona ot Henoskoii curyannn: 7% T T, SEFA X AEBRANIN, IR RENE, ZEATILR, AR T
‘TIpocTH, HO ¢ HAIIMMU (PUHAHCOBBIMHU 3HAHUSIMH TOJILKO Ha OMpIKe U UrpaTh. HeCKOMbKUX JHEH He MPOHIET,
kak Bce ipourpaem’ (YBKII, c. 35).

10. Takmuka npunusicenus codcmeeHHbIX CnocoOHocmei. JlaHHas TaKTHKa UCIIONB3YeTCsl B ciydae,
€CITH YEJIOBEKY Ka)KETCsl, YTO OH HE CIIPABHUTCS C BO3JIAraeéMbIMH Ha HETO B CIIydae COINAcHs 00S3aHHOCTSAMHM:
PRIEFRFSTCHEESEIT Ter me x Tomy ob6partuncs. Ecnu nomory, To eme xyxke Oymer. OKaxy MeIBeKbIO
yeayry’ (YBKA, c. 121).

11. Takmuxa nosxcrozo coznacus. PopMaabHO AaHHAs TAKTHKA TPEICTABISCT cOOOW CBOETO pojia cora-
CHe, KOTOPOE Ha CaMOM JIelie ABJISeTCs HempsAMbIM oTKazoM: ~¢ VR TEHCKLE, AIIRBEFE L, IHATH KRR
PRATT, 47N 2 Msms ¢ Teteit ¢ ynpIOkaMu 0OGMEHSITHCH B3MISIAMH 1 CKa3ami: «MOXKHO, HO BAIlIM TEKyIIHe 3Ha-
HUs 1 PU3UUECKast TOATOTOBKA €llle HeJ0CTaTouHbl. Koria BbI BRIpacTeTe U Korjia y Bac OyneT Oosbliie 3HaHUH,
MBI CHOBA TIpUeieM K BaM, xopomno?»’ (KCKS; J%3EHE « KhRE—»).

12. Takmuxa namexa. Jlanuasi TaKTUKA TIIABHBIM 00Pa30M HCIONB3YETCS B HENAX MPETOTBPAIICHUS TIPS-
MOTO KOH(JHKTa cO cBouM cobecenukom: FXEAM T S ouenn yeran” (KCKST; BAEMK «JEH ATEAL)»).

13. Takmuka neacnocmu viparxcenus. Jlanaas TaKTHKa MPEICTABISIET COO0M TyMaHHBIE C TOUYKH 3pEHUS
Nepe/iadyn CMbICIa BBICKA3bIBAHUSI, TPYAHbIC JUIS TIOHUMAaHUS, YTO, C OJIHOW CTOPOHBI, 3aITyThIBAET aJI[pecaHTa
IPOCHOBI, C IPYTOii — 1aeT eMy TIOHATH, 4TO ITO BekIMBas Gopma otkaza: KV E S — 05, BHKEH
SEARFNETY, RAGREM, — B E7SSEIT 4, R — SR ‘Homep Moeit mammusr 1202, 60-
I0Ch, UTO 3aBTPa HE CMOTY KyNuTh OmiieTsl. YUepes aBa Hs cXoau, yTpoM B 6:30 moesxkail Ha MalInHe, 4TOObI
npubHITH Ha cTanmmio nopanbire’ (KCKS; SEF « B FZ).

Pe3y.]'ll)TaTl)I H UX 06cy>lc)1e1me

HaubGonee pacnpoctpaneHHOH (HOpMOI BRIPAKSHHSI KOCBEHHOIO OTKa3a B KUTAHCKOM SI3bIKE SIBJISICTCS yT-
BEpAMTEIbHOE MPEATIOKEHHE, CoepKallee B cebe yKa3aHHue Ha MPUYMHBI, 10 KOTOPBIM YEJIOBEK HE MOXET
NOWTH HaBCcTpedy cBoeMy cobecenHuKy. Takue ¢ppasbl, Kak, HaNpUMep, A He coenacer; J[Jannoe npednodicerue
Mbl cuumaem HeyenecooopasHvim; Bul 2o6opume geuju, Komopbie HeB03MONCHO ocyujecmseums; Hawu 632na0v1
pacxoosmcsi, OymyT BOCTIPUHSATHI KaK HEBEKECTBO, arpecCcusl U )KelaHue, YToObl aapecar nomepsi auyo. [lo-
3TOMYy JTF000# 0TKa3 MOIKEH 0(OPMIIATHCS TaK, YTOOBI MTPOU3BECTH BIEYATICHHE, OYATO 3TO HE TOBOPSIINN
HE COIVIACeH C IMPEJIOKEHUEM COOeCEeTHUKA, a 00CTOSITENbCTBA, HE 3aBHUCSIINE OT HETO0, CIIOXKHINCH TaKUM
00pa3oM, YTO y HEro HeT HUKaKOH BO3MOXKHOCTHU JaTh comniacue [16, ¢. 103]. Axpecar, KOCBEHHO OTKJIOHSS
npoch0y JINOO MPEUIOKEHUE apecanTa, Yallle BCEro CChIIAeTCsl Ha Pl IPUYUH:

1) cobeTBennyto 3ansTocTh: MTEFIRIT ‘Ceituac s ouens 3amar’ (KCKS; EIE « NEXE»);

2) orcyTcTBHE cBOOOgHOTO BpemeHH: F XM HIFE/R ‘Y MeHs HeT BpeMeHH CONpPOBOXKIATH TeOs’
(KBKPC);

3) ycranocts: TR R T, EX AN <A cnumkom yeran, Mae ouens xanb’ (KCKS; FHEHZEE « K HFE»);

4) HCEBO3MOXHOCTb OCYLICCTBJIICHHUA HpOCL6I)I aZipecaHTa, 4TO 4Yalle BCCro BbIpaXacTCs IMPpU MOMOIINU MO-
NaJIBHBIX [T1arojos AE ‘Moub, OBITH B COCTOSHUK, {1 ‘MOXKHO, roauTcs’, F] L, ‘MokHO, BO3MOKHO’ ¢ OTpHIIa-
TenpHOM wactuneit A~ ‘ne’: RIHNEESE H R /E! ‘K 6onbinomy coxkanenuio, s He CMOTY JIMYHO BCTpe-
tuts Bac!” (KCKS; 5 BN «ZESby);

5) nepasmiamenue cekpeTHoi unpopmarum: X NEE, IXA]EFRE ‘Vssunute, 510 cexper’ (KCKS; ik
T INBERL TR BIRH )

6) OLIEHKY COOCTBEHHBIX KauecTB U criocobnocteit: NELY , ANEX ! ‘He nocroun Takoii uectu!” (KCKS; Al
B2 «RBEHEE»). Jlna kutaiickoro o6IecTsa XapakTepHO OTPUI[AHKE CBOUX JOCTOMHCTB, 3aCiyT, yCIe-
XOB, JIOCTH)KEHUH B OTBET Ha IMOXBAJTy W BHICOKHE HAJICXK/IbI, BO3JIaraeéMble Ha HUX JpyTruMU Jiroasmu. Ha mo-
JIOOHBIE BEIM KHUTAWIBl pearupyroT O4eHb CKPOMHO, BCEMHU CIIOCOOAMH TBITAsICh OTPHUIATH CBOM 3aCITyTH,
MoKa3bIBask cMyleHne. [t mpeacTaBuTeneil KUTaickoro 00IecTBa 3To MPOsIBIIEHHE KAHOHIMYECKOTO TIOBEIe-
HUs. Tak Kak mpock0a HepeIKo CONIEPXKUT B ceOe U MOoXBally ajgpecara B LeJsIX NOIyUEHHsI er0 pacIIoIoKEHUs,
OTPHLIAHHE CBOMX 3aCIIyT MOXKET CIIY>KUTh HempsMoil popmoii oTKa3a.
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Takxe HenpsIMOl OTKa3 B KUTANCKOW JIMHIBOKYJIBTYPE 4aCTO BBIPAXKAETCS ITPU IIOMOILH BOIIPOCUTEIBHBIX
npeanoxeHuit. [oBopsAmunii MoXKeT 100aBIIsATh B KOHELl CBOETO MPEIIOKEHHS BOIIPOCUTENbHBIEC YaCTULIBI THOO
takue dpassl, kak 1Y xopomo?’, ] LAIE ‘moxuo?’, /EZNE ‘kak?’, 1715 ‘romurca?’ u ap. Tak KoMMyHH-
KaHT, CTPEMSICh CMSTYHUTh CBOM OTKa3, BHOCUT HEKOE MPEAJIOKEHHE ISl CBOETO COOCCEAHNKA H, PEATH3YS 3TO
B (hopme BOITpOCa, MPEAOCTABISLET EMY BO3MOXKHOCTH BEIOOpA. DTO CMSTYaeT HEraTHBHBINA ()OH OTKa3a U CHU-
Kaer yrposy auyy agpecara: BRI, Fr]LITEAE H S5 VRULHINS? ‘B Gynnn s ouens 3amst. Mory 1
A yBHIeThCA ¢ ToOoi B Bockpecenbe?” (ABKPC).

[ToMuMoO 3TOTO, HENPSMOW OTKAa3 B KUTAHCKOM JJMHIBOKOTHUTHBHOM MPOCTPAHCTBE MOMKET 6I)ITI) BBIpakeH
TIPM HOMOIIH CIOKHBIX TIPEUTOKEHMH, Jare BCero ¢ MpUAaTOUHOMN TIPMUMHEIL, a Takke ycaopus: Z2L{E |
ﬁﬂﬂﬁﬂﬂﬂH@uL ARSI, BATLRAINE, BRI A X FE NG AT, FrUEF Z R
N AT ABE R I3% 55 1 50 ‘Tonumus po6ko no6uBanack oT HUX BeTHKOAyIHs: «OUeHb COKaNeeM, HO
MbI TOKE HE MOXKEM HHYEro MOJIeNaTh, TAaK KaK Bl HE MEPEalii 9TO jei0o HaM. [103ToMy, KOraa KBapTUPAHThI
OyIyT MepeesKaTh, Mbl HE CMOXKEM MOMOYb BaM B3bIcKath ¢ HUX goirmy’ (KCKS; EFE «FIFEHY ).

Taxke B KauecTBe KOCBEHHOI'O OTKa3a MOTYT OBITh HCIOJIb30BAaHbI CIOKHOCOYMHEHHBIE MPEIJIONKECHUS
C IPOTUBUTENBHBIME corozamu: I A mIL , BNEFTIT TV, AR RINEIGE RS IRIR <5 e 3a6bu1,
sl BCE OYEHb JIOJITO BBISCHSUT AJIs Te0sl, HO HE UMEI0 BO3MOKHOCTH COOOIIUTH Tebe pe3ym,TaTm 9THX TOUCKOB’
(KCKS; XEEAG AT, WP M), AL, 2ARRATE, i Z2FAERARIAA a, vHe nartu — 510
HenpueMJIeMo, HO MHE He HpaBuTcs Takas armochepa’ (YBKI, c. 85).

Ellle oHUM HEMPSIMBIM CITOCOOOM BBIPOKCHHUST OTKA3a MOXKET CIYXHTh MOJIHOE JIMOO YaCTUYHOE MOBTO-
peHue mpockObl aapecanTta. JlaHHBIN TPUEM MO3BOJISET BBIMTPATh BPEMSsi, €CIIM MPOCh0a ajipecanTa 3acrala
cIlymIaresisi Bpaciulox JIM0o ajpecar He TOTOB K NPUHATHIO pemeHus. HermpsMoii oTka3 B popMe TOBTOpEHHS
CJIOB COOECEIHNKA SIBIISICTCS] CATHAJIOM TOTO, UTO, XOTS aJ[pecar He HAMEPEH JIaBaTh CBOE COINIACHE Ha MPOCKOY
ajZipecanTa, OH He MOXKET UTHOpHUPOBaTh ee. [1o100HOe MOBTOPEHUE 3BYYHT JOBOJIBHO KaTETOPUYHO, HO CIIO-
cOOCTBYeT COXpaHeHHIO auya cobecennnka: SR 7N, TRMIZAIW ARIZER - /N a2 FEER?
HASZEFRAVEE ‘Hauanbauk: «Csio JIu, Tebe ciefyeT U3BUHUTBLCS Mepe]] MpeCcTaBUTeNIMI KoMIanui Wy —
Cso JIu: «Yro? MHe HyXHO H3BUHATHCS? DTO He Most omubOka»’ (YBKS, c. 31).

CrpemiteHe TOBOPSIIETO0 KOMIIEHCHPOBATh CBOW OTKa3, XOTS U HEMPSMOM, B KUTAHCKOM SI3BIKE 4acTo pea-
JM3yeTcs MpH TIOMOIIHM HCTIONb30BaHus 00y mTensHol yactuusl ME: Ml 68/ NKER, XRNER , & KRIA &5,
MORFHTIE! ‘Cectpa Lzu IOii, u3BMHM, CETOMHS Yy MEHS €CTh CPOUHOE JENO, TIOMTPAEM B APYTroil JeHs!’
(KCKS; FRH AR « P E IR TR TIEN).

B KHTalCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET PSiJl YCTONUMBBIX BHIPAXKCHUI, KOTOPBIC MO3BOJSIOT B 3aByaTMPOBAHHOMN
(dopme BBIpaXKaTh 0TKA3, COXPAHSIS IPH ATOM JIULO KOMMYHHKAHT. Hampumep, eciii B OTBET Ha MPEATIOKEHUE
3ByunT (paza FHEE— K ‘Mue mano nogymars’ nmn FAEAE S nymaro, pasmbimisio’, To 3To Takxke He-
npsAMoii 0Tka3. K mogo6GHOro posia ycTOHUHBEIM BEIPAXKEHNSIM Takxke oTHocsaTes ¢passl 1% 1)L (mocn. ‘Her
nBepeii’) ‘Het BbIxona’, XX (10Ci. ‘He chirpaet’) ‘yBbI, HE HA YTO HAJEATHCS .

[ToMEMO 5TOTO, ISl HEMPAMOTO BHIPAKEHHs OTKa3a MIMPOKO MCIONb3yeTcs dpasza X/ ‘Hudero He mo-
JieNaTh, HET BBIXO/JA’, KOTOpasi YKa3bIBaeT Ha OTCYTCTBUE BO3ZMOXKHOCTH YTO-JIMOO C/IENaTh B KOHKPETHOH CH-
tyarun: SEFEIZIME. .. < IeiicTBuTensHO, HeT cioco6a ocymecTsuTs 310. .. (KCKS; ¥EEH: «EREf»).

Hemnpsimoit 0TKa3 B KHTAHCKOM SI3bIKE MOXET OBITh BBIPOKEH U MPU HOMOHII/I WJIMOM, YTO TaKXke CIoco0-
CTBYET CIIAKMBAHUIO HATIPSKEHHOM aTMOochephl 0TKa3a, CHIDKEHHIO ypoBHs KoH(mukTHOCTH: 1% A IXFEHIE
JI\! ‘Hamen aypaka!’ (KBKPC).

B kuTaiickoM s3bike cymecTsyeT ppaseonorusm i/ EZAE ‘HecObITOUHBIE MEUTHI’, KOTOPBIH YacTO HC-
T0JIb3yeTCs JUIS HEMPSMOTO OTKA3a, HA PYCCKMIl A3BIK €ro MOMKHO NepPeBeCTH Kak ‘Iepku KapMmaH 1mupe’: FXA"
AL RM, I A8 M *Tax s u otnana. lepxu kapman mmpe!” (KBKPC); Ji/Ly 248! /RAH! < Ilepsxu kapman
mmupe! U e meuraii!” (KBKPC).

B nocienHeM npuMepe B KauecTBe HEMPSAMOTO 0TKa3a Takuke UcTonb3yercs Beipakenne YRAE ‘u ne maneii-
csl, M HE MeuTaid, axe He aymail’, 4To emle Oojiee yCHIMBAET KaTerOpHYHOCTh OTKa3a, HECMOTPS Ha KOCBEH-
HYI0 (hOPMY €r0 BBIPaKEHHUSI.

[TpuMmepamu UCTIONB30BAHMS HAMOMATHICCKIX BBIPAKCHUH B Ka4eCTBE HETIPSIMOTO OTKAa3a SIBJISIFOTCS Clie-
nyromue npeanoxkenus: VRIN 17?2 “Ter ¢ yma comen?” (KCKST; XIMHE «H-F»); 3k, VRIK TS, HgHEIE
TEHHWE ‘Ilu Toy, Ts1 ¢ yma conren? Cectpa Mbaif Bce elme B JoMe (j(BKPC).

Takxe B KauecTBE OTKa3a MOKET ObITh MCHOJIB30BaHA HauoMa e ot 17, H B MELR (nocn. ‘Tnuusanbii
OomxucarTBa MEPexXoauT BOPOI PeKy — Jake COOCTBEHHOE TEJO TPYIHO COXPAHWUTH B IEIOCTH’) ‘HE OBITh
B COCTOSIHUM H ce0e MOMOYb, HE TOBOPS yXKE O TIOMOIIN ApYruM’. Mcronbp30BaHne 3TOr0 BEIpaKEHHS B Kave-
CTBE OTKa3a KOCBCHHO yKa3bIBACT HA HEBO3MOXKHOCTh OKA3aHUSsI MMOMOIIH JIPYTrOMY YEIOBEKY, TaK Kak aapecar
MPOCKOBI caM HAXOIUTCS B 3aTPYAHUTEILHOM TTOJIOKESHUH H JIOJDKEH CHavalla pelnTh COOCTBEHHBIC MpoOIie-
MbI. Bce 3T0 mouepkuBaeT BBIHYKJICHHOCTD 0TKa3a, a He JIMYHOE JKeJIAHKE TOBOPSIIIET0, YTO MO3BOJISIET BbI-
pasuTh yBa)KeHUE K COOCCETHUKY U BBIIVISJIETh 0OJIEe BEXKITUBBIM.
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FOBOp;[ 0 KOCBEHHOM OTKa3€ B KUTalCKOM A3BIKC, CTOUT TAKXKC BBIACIWUTL PAL SA3BIKOBBIX CPCIACTB, I103-
BOJIIIOIIHUX CMATYUTH €ro, CACIaTh 60Hee BCXKJIUBBIM U TAaKTUYHBIM, a TaKKEC COXPAaHUTH Ul O CO6eceHHHKa.
B nepByio o4epesib K TAKUM SA3BIKOBBIM CPEICTBAM OTHOCSATCS MEHCOOMenUs, KOTOPhIE IMPOKO MCIIONb3Y-
IOTCA NMPCACTAaBUTCIISIMU KUTAUCKOU Hallii B CUTyalUdaX HEIPSAMOTIO OTKasa. OHI/I CMATYAKT €ro U CJIOBHO
TOTOBSIT aJipecanTa NpochObl K HEXKeENaTeIbHOMY oTBeTy. Cpemu MEKIOMETHH, OOBIYHO UCTIONB3YIONINXCS B
CHTyalli! OTKa3a B KUTAHCKOM s3bIKe, MOXKHO Hazpath M <A1’ I <Ai!’, IF <Oit!”, Mg ‘Ax!”, T Xm!" u mp.:
152, 15 IME! “Ox, nuuero ne nonenaens!” (KCKS; «—H5 fHIZ80»).

Taroke CMSATIUTH HETATUBHBIM TOH OTKA3a MO3BOJISIET MCTIONB30BAHNE HaApeuuil, OPEIENSAIOIIMX MEPY MM CTe-
TIeHb POSIBJICHHS eHCTBIS MO0 IIpu3HaKa: H. neiictButensHo’, R ‘ouens’, JEH ‘upespbruaitno’, 177 ‘kpaitne’,
A5 “neiicteurensho’, SETE ‘Ha camom fene’ u ap. Takue Hapedws TO3BONAIOT HOMYEPKHYTh HOITHHHOCTh 00b-
eKTMBHBIX NpyunH otkaza: ... Wi, SEEEWAN_E ... eitcrBuTensHo, He Mory ckasars’ (KCKS; T2 «#iX PR »);
XJLK, FREITHF! “Otu nau a nefictButensao odens 3anst!” (KCKS; /N « RG] BT [E]).

Elle 0HMM CPEICTBOM, CMATYAIOLMIMM HENPSIMOMN OTKa3, ABJISIOTCS HAPeuus U 6600HbLE CJ106A, BHIPAKAIO-
ILME HeY6ePEeHHOCb, HeONPEOeeHHOCb, 603MONCHOCHb. VIX NCTIONB30BAaHKE MO3BONISET TOBOPAIIEMY CIIE-
JIaTh CBOM OTKAa3 MCHeEE KaTCropnuiyHbIM U BbIPA3UTh YBAXKCHUC K CO6eceZ[HI/IKy. K qucity HO]IO6HI)IX SA3BIKOBBIX
CPE/ICTB B KMTAWMCKOM f3BIKE OTHOCSTCS ciioBa HJHE ‘Bo3MOXkHO’, /N—7E ‘Heobsa3arensHo’, RiH ‘Gorocs,
uro’, Wi ‘rosopsar’, ¥4 ‘xamerca’ u np.: BIFOIE, Ky 2B AL FIREMEDCE, FEUAEATT
‘s1 me yBepeH. B msATHHUIy MOl TeCTh, BO3MOXKHO, BEpHETCS M3 YXaHM. boroch, YTO HHWKaK He MOIy4IHTCS
(VBKS, c. 53).

JUnist CIyIaKMBaHUsI HETATUBHOM aTMOC(ephl 0TKa3a HEPEIKO UCIIOB3YFOTCS CIIOBA U CIIOBOCOYETAHMUS, BbI-
paxaromye uzeunenus v coxcanenus: XL ‘ussunnre’, IRIHK ‘ouens coxanero’, NFEIE ‘npomry
npoIIeHus” U T. 1. B mepByro odepenb UX ynoTpeOJieHHE CBsI3aHO CO CTPEMJICHHEM TOBOPSIIETO HAWTH IO-
HUMaHKe CO CTOPOHBI aJ[pecanTa MpoCchObl, a TaKXKe CeaTh CBOI OTKa3 Hanbojiee TAKTHYHBIM, MATKAM: Af
AR, [FIEAT, B A 3, i H 1% ‘UzsunuTe, TOBApHIM, HO Y MEHS €IIle eCTh Je/1a, 0OCYIHM 3TO KaK-
HuOyme B apyroit nens’ (KCKS; W H «JIDKE 2 FEy); EMETE, FATHEELE T AR, IXFE 2
HIEATAIATF» ‘Mol He 1ok aIUCh, TIOKA OH 3aKOHYHT, M Cpasy OTKa3amu: «3BUHMTE, MBI HE 3aHMMaeMcs
Taxoit pa6otoit»‘ (KCKSI; #7HHL 37 E1d»).

CnoBa, Beipaxatomue onazodapnocms (MG ‘cnacu6o’, JEH KN ‘ouens Gnmaromapen sam’, Ziff
‘Gombinoe criacu6o’, W VRATEF = ‘cnacu6o 3a Banry 106poTy” 1 JIp.), TAKKE CIOCOOCTBYIOT CIIIAKUBAHUIO
HeraTMBHOTO Xxapaktepa otkasa: Hf I VRAYEIE, FR15HZ p & i & ! ‘Cnacubo 3a nosepue, MHe HyKHO Bep-
HYTBCS IOMOH, uTo6bI 06cyauTh 910! (KCKST; J7 KR «BEEHRy); W, FIRIZIG K T, TIERA R
‘Cracu60, 51 Haencs 3aBTPAKOM JI0CHITa, ceitac eme He ronoaen’ (KCKS; 5 DA «HH R DK ZEFIEL M »).

Obpawenue IpU HETIPAMOM BBIPOKEHMU OTKa3a TAKKE SBISETCS CIOCOOOM TPOSBIEHUS BEXKIUBOCTH
B KUTaickol KynbType. OOpalieHusi COKPalIaloT pacCTOSHUE MEXy KOMMYHHKAHTAMH, a TaKKe CHUKAIOT
KOH(IUKTHOCTD cuTyanuu otkasza: B, Jo, A L. . FREHE— R L 23 E A WL ‘B camom
Jiesie, TOCTIONNH, He MOTY cKasark... S nefictBuTenbHo Huuero He Buaen’ (KCKS; T2 «#isiX PR »); @48,
FREMANFHIZETF! ‘Mama, s ipasna se 3na10!” (KCKS; F27R (RE»).

3akjaueHmne

PeueBoii akT oTKkaza, MpeACTaBISIONINNA cOO0M HEKeNaTelnbHOE U, KaK MPaBHIIO, HEOKHUIAHHOE Pa3BUTHE
COOBITHIA 7151 cOOECeTHIKA, TI0 CBOCH MPUPOJIE SIBISICTCS HEBEKIIMBBIM M YTPOXKAIOIINM 114y KOMMYHHUKAHTA.
BBuy 5TOTO B OONBITMHCTBE CITy4aeB OH BBIPAXKAETCS HEMPSMBIM cIOcOO0M. B KUTaliCKOM JTMHIBHCTHYECKON
JUTEeparype BBIACNAIOT 13 TaKTUK HENpsSMOTro OTKasa, CYIIECTBYIOIIMX B KHUTANCKOM JHMHTBOKOTHUTHBHOM
IPOCTPAHCTBE:
n30eraHue;

OTBJICUEHHE BHUMaHUS aJ[pecanHTa;
OTCPOUKa;

CCBUIKA Ha 00BbEKTUBHBIE TPUYHHBI;
CCBUIKA Ha CYOBEKTHBHBIC TIPUYUHBI;
KpUTHKA;

BHECEHHUE MPETIOKESHUH, COBETOB;
KOMITEHCAITHS;

IOMOD;

MPUHWKEHHE COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH;
JI0’KHOE COITIACHE;

HaMeK;

HESICHOCTb BBIPAKEHUSI.
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KocBeHHBIH 0TKa3 B KUTAHCKOM SI3bIKE MOXKET OBITh BBIpKEH B JOpPME YTBEPAUTEIBHOTO MPEUIOKCHUS,
cojiepiKallero B cede ykazaHue Ha MPUYHHBL, IO KOTOPHIM YEJIOBEK HE MOXKET TIOWTH HABCTPEUy CBOEMY CO-
O0ecenuuky. K momoOHbIM MpUYMHAM MOTYT OTHOCHTHCS COOCTBEHHAs 3aHSTOCTh, OTCYTCTBHE CBOOOIHOIO
BPEMCEHH, YCTAIOCTh, HEBO3MOXKHOCTh OCYIIECTBICHUS MPOCHOBI aJipecaHTa, HepasrialleHue CEKPeTHON
nH(pOpMAIINH, OLIEHKA COOCTBEHHBIX KaueCTB U criocoOHOcTel. Takxke HEnmpsiMON OTKa3 B KUTANCKOM JIMHT-
BOKYJIBTYPE HEPEIKO BBIPAXKACTCS IPU MOMOILY BOIPOCUTEIBHBIX MPEAJIOKEHUN, KOTOPBIE TPEAOCTABISIIOT
BO3MOXKHOCTh BBIOOpA cobeceHuKy. CI0KHBIC TPEIIOKEHHS (Yallle BCEro CIONKHOTOTIMHEHHbIC MPETOKe-
HHUS C HpPII[aTO‘IHOfI MPUYNHBI 1 YCIIOBUS, a TAKIKE CIIOKHOCOYMHCHHBLIC NPCAJIOKCHUA C TPOTUBUTCIIbHBIMU
COI03aMH) TOXKE SIBIISTFOTCS OJIHOM M3 KOCBEHHBIX (JOPM BBIPAIKCHHUS OTKa3a B KUTaCKoM si3bike. [ToiHOE m1bo
YaCTUYHOE MOBTOPEHHE MPOCHOBI aJ[peCaHTa BBICTYIACT CIe OJHUM HENPSMBIM CIIOCOOOM BBIPaXKECHHUS OTKA-
3a, MO3BOJISTIONIMM KOMMYHHUKAHTaM BBIUTPATh BPEMs JUIsl IPHHSATHSI perieHus. HecMoTpsi Ha KaTeropuuHOCTb,
TaKOU OTKa3 CIIOCOOCTBYET COXpaHeHUr auya agpecanta npocsobl. [loMrMo 3TOTO, HEMIPSIMOM OTKa3 B KUTAki-
CKOH JIMHTBOKYJIBTYPE MOXET OBITh BBIPKEH B 3aByaTMPOBAHHOHN (OpMeE MPH MMOMOIIU HTUOM, a TaKXKe psja
YCTOMUYUBBIX BbIPAKEHUH.

BeigensieTcst psiJt s3bIKOBBIX CPEJICTB, MO3BOJISIONIMX CMSTUUThH HEMPSMOUM OTKa3, CAeNaTh ero 0oJiee BexK-
JIUBBIM U TAKTUIHBIM. K JIAHHBIM SI3BIKOBBIM CPEJICTBAM OTHOCSTCSL:

o mesxomerus (W, 12, I, 1%, W8 u np.);

e Hapeuws, ONpeIeNIoNIie Mepy UM CTeNeHb MPOsBIIeHNs aelicTeus mmu npusHaka (B, 17, JEH, 147,
WS, SEAE u np.);

e CJIOBA U CIIOBOCOYETAHNS, BRIpAKAIONINe M3BMHEHNs n coxanenns (6 ANEE, R, AR u np.);

e Hapeuns U BBOJHBIE CJIOBA, BRIPAKAIONINE HEYBEPEHHOCTh, HEONPEAEIeHHOCTh, BOSMOKHOCTH (A AE, —
€, RYIH, Ui, 4718 u np.);

e crioBa, Bepakaromue 6maronaprocts (WG], JEH B &%, 2288, W VRAVEF = u p.);

® o0parieHusl.

Henpsimoe BbIpaskeHHE O0TKa3a BBIMOJIHSACT LEIbIH psia (GYHKIMA B KATACKOM JIMHI'BOKOTHUTHBHOM TIPO-
CTPAHCTBE U CUMTAETCS OOJiee BEKIIUBBIM, YeM MPSIMOU 0TKa3. OHO MOMOTaeT MPOSIBUThH YBAKCHUE K cobeceI-
HUKY. 3aByaqupoBaHHas (hopMa BBIPAKEHHUS OTKa3a MMO3BOJIET KUTAWLAM coxparums auyo. Vicnonabp3oBanue
CPEJICTB HENPsIMON KOMMYHHKAIIUM CMSATYAeT HETaTHBHBIM ()OH OTKa3a U CHOCOOCTBYET MPEIOTBPAILCHHIO
KOH(DIMKTHBIX cUTyarmii. Hempsimoe BbIpakeHHE OTKa3a MOBBIMIACT dPPEKTUBHOCTh BIUSHUS HA JPYroro
YeNIoBeKa, 1aeT CoOSCEeHUKY OOJIbIIINE IIAHCHI Ha OJaronpHusITHOS Pa3BUTHE COOBITHI B ero uHTepecax. Mc-
MOJIb30BAHKE CPEJICTB HEMPSMOU KOMMYHHKAITUH TOMOTAET B PEryTUPOBAHUN COIIMATHHBIX OTHOIICHHH, 03~
BOJISIET Pa3psINTh HANPSDKEHHYIO aTMOC(hepy MEXKAY JIOIbMH U BBICTYNAET OTIIMYHBIM CIIOCOOOM yXOza OT
HEJIOBKOW cHuTyannu. Bei0op KocBeHHOW (OpPMBI OTKa3a BhIpakaeT 3a00Ty O cCOOECeHUKE W WHOTIA Jake
MOXKET MPEIOCTABUTH EMY BO3MOXKHOCTb U3BJICUb BBITO/IY M3 IMOJIyYEHHOTO OTPHUIIATEIILHOTO OTBETA.
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